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() -
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Instructions: See Herein
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Delivery Required - Livraison exigée Delivery Offered - Livraison proposée
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LE PRESENT DOCUMENT COMPORTE UNE EXIGENCE RELATIVE A LA SECURITE.
La présente modification vise a :

A) Mettre a jour la date de cléture du DDP
B) Corriger le critére coté R.2.6.
C) A LA PARTIE 4: mettre & jour la section 4.1 Procédures d'évaluation.

A) LA DATE DE CLOTURE DU DDP

La date de cl6ture du DDP est maintenant le 24 juillet 2018, 14 h 00 (HAE)

B) A L’ANNEXE F, EXIGENCES OBLIGATOIRES ET COTEES

Sous le titre : C.2 [Exemple de contrat externe — Entreprise]

SUPPRIMER la section C.2.6 Tableau d’évaluation en entier et la REMPLACER par ce qui sulit :

C.2.6 Les détails du contrat :

La description du contrat démontre les Non démontré dans la Démontré dans la
éléments suivants faisant partie du contrat : | description description
0 point 1 point

Durée du contrat d'un (1) an ou plus.

Moyenne de 30 articles ou plus en stock
pour le contrat.

Six (6) catégories différentes ou plus de
produits imprimés en stock (publications
reliées sans couture, publications reliées
par piqdre a cheval, articles imprimés a
plat, brochures pliées, pochettes pour
trousses d'information, produits découpés
spécialisés, enveloppes, etc.).

Le soumissionnaire a recu au moins

400 commandes par jour, pendant au
moins cing (5) jours par année. (Les cing
[5] jours ne doivent pas obligatoirement
étre consécultifs.)

Au moins quatre (4) envois postaux
devaient étre envoyés a 10 000 adresses
ou plus par envoi.

Tri pour I'envoi par la poste, en conformité
avec les exigences du Plan national
indicateur d’'acheminement de la SCP.

Contrat n° 1 — Points attribués pour la section C.2.6 /6

B) A LA PARTIE 4 - PROCEDURES D'EVALUATION ET METHODE DE SELECTION

SUPPRIMER la section 4.1 Procédures d'évaluation en entier et la REMPLACER par ce qui suit :

4.1 Procédures d'évaluation

a) Les soumissions seront évaluées par rapport a I'ensemble des exigences de la demande de

soumissions, incluant les critéres d'évaluation techniques et financiers.
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b) Une équipe d'évaluation composée de représentants du Canada évaluera les soumissions.
C) Le Canada appliquera le Processus de conformité des soumissions en phases décrit ci-
dessous.

4.1.1 Processus de conformité des soumissions en phases
4.1.1.1 Généralités

a) Pour ce besoin, le Canada applique le Processus de conformité des soumissions en phases tel que
décrit ci-dessous.

b) Nonobstant tout examen par le Canada aux phases | ou Il du Processus de conformité des soumissions
en phases, les soumissionnaires sont et demeureront les seuls et uniques responsables de I'exactitude, de
'uniformité et de I'exhaustivité de leurs soumissions, et le Canada n'assume, en vertu de cet examen,
aucune obligation ni de responsabilité envers les soumissionnaires de relever, en tout ou en partie, toute
erreur ou toute omission, dans les soumissions ou en réponse a toute communication provenant d’un
soumissionnaire.

LE SOUMISSIONNAIRE RECONNAIT QUE LES EXAMENS LORS DES PHASES | ET Il DU PRESENT
PROCESSUS DE CONFORMITE DES SOUMISSIONS EN PHASES NE SONT QUE PRELIMINAIRES ET
N’EMPECHENT PAS QU’UNE SOUMISSION SOIT NEANMOINS JUGEE NON RECEVABLE A LA
PHASE IIl, ET CE, MEME POUR LES EXIGENCES OBLIGATOIRES QUI ONT FAIT L'OBJET D'UN
EXAMEN AUX PHASES | OU I, ET MEME SI LA SOUMISSION AURAIT ETE JUGEE RECEVABLE A
UNE PHASE ANTERIEURE. LE CANADA PEUT DETERMINER A SA DISCRETION QU'UNE
SOUMISSION NE REPOND PAS A UNE EXIGENCE OBLIGATOIRE A N'IMPORTE QUELLE DE CES
PHASES. LE SOUMISSIONNAIRE RECONNAIT EGALEMENT QUE MALGRE LE FAIT QU’IL AIT
FOURNI UNE REPONSE A UN AVIS OU A UN RAPPORT D’EVALUATION DE LA CONFORMITE (REC)
(TEL QUE CES TERMES SONT DEFINIS PLUS BAS) QU'IL EST POSSIBLE QUE CETTE REPONSE NE
SUFFISE PAS POUR QUE SA SOUMISSION SOIT JUGEE CONFORME AUX AUTRES EXIGENCES
OBLIGATOIRES.

¢) Sans préjudice a ses autres droits, le Canada aura le droit, a sa discrétion absolue, et sans obligation,
d’exiger ou d’accepter en tout temps, avant ou apres la date de cléture de la demande de soumissions,
tout document ou élément matériel des soumissionnaires visant a clarifier la soumission ou a corriger des
lacunes ou des erreurs dans la soumission qu’il ne juge pas importantes, par exemple toutes les questions
de forme, les erreurs de calcul et I'oubli de confirmer le tout avec une signature ou en vérifiant la bonne
réception. Cela ne limitera pas son droit d’exiger ou d’accepter tout autre information apres la cléture de la
demande de soumissions dans des cas ou la demande de soumissions le permet expressément.

d) Le PCSP ne limite pas les droits du Canada en vertu du Guide des clauses et conditions uniformisées
d’achat (CCUA) 2003 (27-04-2017) Instructions uniformisées — biens ou services — besoins concurrentiels,
ni le droit du Canada de demander ou d’accepter toute information pendant la période de soumission ou
apres la cléture de cette derniéere, lorsque la demande de soumissions confére expressément ce droit au
Canada, ou dans les circonstances décrites au paragraphe (c).

e) Le Canada enverra un AVIS ou un REC selon la méthode de son choix et & sa discrétion absolue. Le
soumissionnaire doit soumettre sa réponse par la méthode stipulée dans 'AVIS ou le REC. Les réponses
sont réputées avoir été regues par le Canada a la date et a I'heure qu’elles ont été livrées au Canada par la
méthode indiquée dans I'AVIS ou le REC et a I'adresse qui y figure. Un courriel de réponse autorisé dans
I'AVIS ou le REC est réputé regu par le Canada a la date et a I'heure auxquelles il a été recu dans la boite
de réception de I'adresse électronique indiquée dans I'AVIS ou le REC. Un AVIS, ou un REC, envoyé par
le Canada au soumissionnaire & I'adresse fournie par celui-ci dans la soumission ou aprés I'envoi de celle-
ci est réputé avoir été recu par le soumissionnaire a la date a laquelle il a été envoyé par le Canada. Le
Canada n'assume aucune responsabilité envers les soumissionnaires pours les soumissions retardataires,
peu importe la cause.
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4.1.1.2 Phase |I: Soumission financiére:

a) Aprés la date et I'heure de cléture de cette demande de soumissions, le Canada examinera la
soumission pour déterminer si elle comporte une soumission financiére et si celle-ci contient toute
l'information demandée par la demande de soumissions. L'examen par le Canada a la phase | se limitera a
déterminer s'il y manque des informations exigées par la demande de soumissions a la soumission
financiére. Cet examen n’évaluera pas si la soumission financiére répond a toute norme ou si elle est
conforme a toutes les exigences de la demande.

b) L'examen du Canada dans la phase | sera effectué par des fonctionnaires du ministére de Services
Publiques et Approvisionnement Canada.

c) Sile Canada détermine, selon sa discrétion absolue, qu’il n'y a pas de soumission financiere ou qu'il
mangque toutes les informations demandées dans la soumission financiére, la soumission sera alors jugée
non recevable et sera rejetée.

d) Pour les soumissions autres que celles décrites au paragraphe (C), Canada enverra un avis écrit au
soumissionnaire (« Avis ») identifiant ou la soumission financiere manque d'informations. Un
soumissionnaire dont la soumission financiére a été jugée recevable selon les exigences examinées lors
de la phase | ne recevra pas d’Avis. De tels soumissionnaires n’auront pas le droit de soumettre de
l'information supplémentaire relativement & leur soumission financiére.

e) Les soumissionnaires qui ont recu un Avis bénéficieront d'un délai indiqué dans I'Avis (la « période de
grace ») pour redresser les points indiqués dans I'Avis en fournissant au Canada, par écrit, I'information
supplémentaire ou une clarification en réponse a I'Avis. Les réponses regues apres la fin de la période de
grace ne seront pas prises en considération par le Canada sauf dans les circonstances et conditions
stipulées expressément dans l'avis.

f) Dans sa réponse a I'Avis, le soumissionnaire n'aura pas le droit de redresser que la partie de sa
soumission financiére qui est indiquée dans I'Avis. Par exemple, la ou I'Avis indique que dans les cas ou
un élément a été laissé en blanc, seuls les informations manquantes pourront ainsi étre ajoutées a la
soumission financiere, sauf que, dans les cas ou I'ajout de ces informations entrainera nécessairement la
modification d’autres renseignements sur les calculs qui ont déja été présentés dans la soumission
financiére (p. ex. le calcul visant a déterminer le prix total), les rajustements nécessaires devront étre mis
en évidence par le soumissionnaire, et seuls ces rajustements pourront étre effectués. Toutes les
informations fournies doivent satisfaire aux exigences de la demande de soumissions.

g) Toute autre modification apportée a la soumission financiére soumise par le soumissionnaire sera
considérée comme une nouvelle information et sera rejetée. Aucun changement ne sera autorisé a une
quelconque section de la soumission du soumissionnaire. L'information soumise conformément aux
exigences de cette demande de soumissions en réponse a I'Avis remplacera, en intégralité, uniguement
la partie de la soumission financiére originale telle qu’autorisée ci-dessus, et sera utilisée pour le reste du
Processus d’évaluation des soumissions.

h) Le Canada déterminera si la soumission financiére est recevable pour les exigences examinées a la
phase I, en tenant compte de 'information supplémentaire ou de la clarification fournie par le
soumissionnaire conformément a la présente section. Si la soumission financiére n’est pas jugée recevable
au regard des exigences examinées a la phase | a la satisfaction du Canada, la soumission financiére sera
jugée non recevable et rejetée.

i) Seules les soumissions jugées recevables au regard des exigences examinées a la phase | a la
satisfaction du Canada seront examinées a la phase Il.

4.1.1.3 Phase Il : Soumission technique
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a) L'examen par le Canada au cours de la phase Il se limitera a une évaluation de la soumission technique
afin de vérifier si le soumissionnaire a respecté toutes les exigences obligatoires d’admissibilité. Cet
examen n'évalue pas si la soumission technique répond a une norme ou répond a toutes les exigences de
la soumission. Les exigences obligatoires d’admissibilité sont les critéres techniques obligatoires tels
gu'ainsi décrits dans la présente demande de soumissions comme faisant partie du Processus de
conformité des soumissions en phases. Les critéres techniques obligatoires qui ne sont pas identifiés dans
la demande de soumissions comme faisant partie du Processus de conformité des soumissions en phases
ne seront pas évalués avant la phase lIl.

b) Le Canada enverra un avis écrit au soumissionnaire (un rapport d’évaluation de la conformité [REC])
précisant les exigences obligatoires d’admissibilité que la soumission n’a pas respectée. Un
soumissionnaire dont la soumission a été jugée recevable au regard des exigences examinées au cours de
la phase Il recevra un REC qui précisera que sa soumission a été jugée recevable au regard des
exigences examinées au cours de la phase Il. Le soumissionnaire en question ne sera pas autorisé a
soumettre des informations supplémentaires en réponse au REC.

¢) Le soumissionnaire disposera de la période de temps précisée dans le REC (« période de grace ») pour
remédier a 'omission de répondre a I'une ou I'autre des exigences obligatoires d’admissibilité inscrites
dans le REC en fournissant au Canada, par écrit, des informations supplémentaires ou des clarifications en
réponse au REC. Les réponses recues apres la fin de la période de grace ne seront pas prises en
considération par le canada sauf, dans les circonstances et conditions expressément prévues par le REC.

d) La réponse du soumissionnaire doit adresser uniqguement les exigences obligatoires d’admissibilité
énumérées dans le rapport d’évaluation de conformité (REC) et considérées comme non accomplies, et
doit inclure uniquement les renseignements nécessaires pour ainsi se conformer aux exigences. Toute
information supplémentaire fournie par le soumissionnaire qui n'est pas requise pour se conformer aux
exigences ne sera pas prise en considération par le Canada, a moins qu’elle n’ait un impact sur d’autres
parties de la soumission, en tel cas ces changements par effet domino seront soulignés mais en aucun cas
ces changements ne doivent porter sur le ou les prix.

e) La réponse du soumissionnaire au REC devra indiquer dans chaque cas I'exigence obligatoire
d’admissibilité du REC a laquelle elle répond, notamment son indication dans la section correspondante de
la soumission initiale, la formulation de la modification proposée pour cette section, ainsi que la formulation
et I'endroit dans la soumission de toute autre modification en conséquence. Pour chaque modification en
conséquence, le soumissionnaire doit justifier pourquoi il s’agit d’'une conséquence modificatrice? |l
n’'incombe pas au Canada d’agir comme réviseur de la soumission du soumissionnaire; au contraire, il
incombe au soumissionnaire de le faire en assumant les conséquences. Toutes les informations fournies
doivent satisfaire aux exigences de la demande de soumissions.

f) Tout changement apporté a la soumission par le soumissionnaire en dehors de ce qui est demandé, sera
considéré comme étant de I'information nouvelle et ne sera pas prise en considération. L’information
soumise selon les exigences de cette demande de soumissions en réponse au REC remplacera,
intégralement et uniquement la partie de la soumission originale telle qu’elle est autorisée dans cette
section.

g) Les informations supplémentaires soumises pendant la phase Il et permises par cette section seront
considérées comme faisant partie de la soumission et seront prises en compte par le Canada dans
I'évaluation de la soumission lors de la phase Il que pour déterminer si la soumission respecte les
exigences obligatoires admissibles. Celles-ci ne seront utilisées a aucune autre phase de I'évaluation pour
augmenter ou diminuer les notes que la soumission originale pourrait obtenir sans les avantages de telles
informations additionnelles. Par exemple, un critére obligatoire admissible qui exige I'obtention d’'un
nombre minimum de points pour étre considéré conforme sera évalué a la phase Il afin de déterminer si
cette note minimum obligatoire aurait été obtenue si le soumissionnaire n'avait pas soumis les
renseignements supplémentaires en réponse au REC. Dans ce cas, la soumission sera considérée comme
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étant conforme par rapport a ce critére obligatoire admissible, et les renseignements supplémentaires
soumis par le soumissionnaire lieront le soumissionnaire dans le cadre de sa soumission, mais la note
originale du soumissionnaire, qui était inférieure a la note minimum obligatoire pour ce critére obligatoire
admissible, ne changera pas, et c’est cette note originale qui sera utilisée pour calculer les notes pour la
soumission.

h) Le Canada déterminera si la soumission est recevable pour les exigences examinées a la phase Il, en
tenant compte de l'information supplémentaire ou de la clarification fournie par le soumissionnaire
conformément & la présente section. Si la soumission n’est pas jugée recevable selon des exigences
examinées a la phase Il a la satisfaction du Canada, la soumission financiére sera jugée non recevable et
rejetée.

i) Uniguement les soumissions jugées recevables selon les exigences examinées a la phase Il et a la
satisfaction du Canada seront ensuite évaluées a la phase lll.

4.1.1.4 Phase Ill : Evaluation finale de la soumission

a) A la phase I, le Canada complétera I'évaluation de toutes les soumissions jugées recevables selon les
exigences examinées a la phase Il. Les soumissions seront évaluées par rapport a I'ensemble des
exigences de la demande de soumissions, y compris les exigences d’évaluation technique et financiere.

b) Une soumission est non recevable et sera rejetée si elle ne respecte pas toutes les exigences
d’évaluation obligatoires de la demande de soumissions.

4.1.2 Evaluation Technique
4.1.2.1 Exigences techniques obligatoires
Voir I'annexe « F » pout les exigences Obligatoires
Le Processus de conformité des soumissions en phases s’appliquera uniqguement aux exigences

techniques obligatoires indiquées par I'exposant (FC). Les exigences technigues obligatoires non
affectés de I'exposant (P€) ne seront pas assujettis au Processus de conformité des soumissions

en phases.

Exigence obligatoire 0.1 (P°)
Exigence obligatoire 0.2 (P°)
Exigence obligatoire 0.3 (P°)
Exigence obligatoire 0.4 (P°)

Pour satisfaire a I'exigence décrite aux présentes, I'expérience du soumissionnaire doit étre un travail
pour lequel le soumissionnaire était sous contrat avec des clients. Dans le cas d'une coentreprise,
I'expérience combinée des parties formant la coentreprise sera prise en compte dans I'évaluation de
I'expérience du soumissionnaire.

L'inscription de I'expérience sans fournir de données a l'appui pour décrire ou et comment cette
expérience a été acquise entrainera I'exclusion de I'expérience aux fins de I'évaluation

4.1.2.2 Exigences techniques cotés

Voir 'annexe « F » pour les exigences techniques cotés.
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Le Processus de conformité des soumissions en phases ne s’appliquera pas aux aucunes
exigences techniques cotés

LES PROPOSITIONS QUI NE RESPECTENT PAS LES EXIGENCES OBLIGATOIRES NE SERONT
PAS ETUDIEES DAVANTAGE.

4.1.3 Evaluation financiére est maintenant the numéro
4.1.2.3 Evaluation financiére

Le prix de la soumission sera évalué en dollars canadiens, excluant les taxes applicables, FAB
destination, incluant les droits de douane et les taxes d'accise canadiens.

Pour déterminer le prix total évalué, les paiements d'étape faisant partie des prix soumis a I'annexe «Bx»:

Base de paiement de la présente demande de soumissions seront additionnés.

TOUTES LES AUTRES MODALITES DEMEURENT INCHANGEES.
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